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LLN.E. Ingeliuska pappren, 56.
»Herr Riddervally, PO, Nyl. III,
75. (e)

»Riddervall och lilla Lisa», HI,
S.L.S. 82, 65. (a, b)
»Riddarvally, DF, S.L.S. 82, 227.
»Herr Riddervall och lilla Lises,

A.

dod.

NI, Nyl. V, 307.
F. KV, S.L.S. 45, 64.
G. SN, W. Brenners saml. 1.
H. HO, S.L.S. 367, 151. (d)
I. GB?, R5, 186, 370.
J. KY, Nyl III, 77. (f)
K. KO, S.L.S. 508, 56. (g)

Ur Berndt August Akermans visbok, dat. 1843.

1. ::Det var lilla Lisa och hennes
kjara mor, :,:
och bagge sa satto de uti en bur.
— ha h4, nd nd, det ma nu sd gd —
Bagge sa sdtto de uti en bur.

2. Och modren hon talte til kjara dot-
teren sin:
»Hvad ar fér mjolk du har i brostena
din?»

3. »Det dr vél ingen mjolk, fast eder
tyckes sa,
det ar af det mjod, som jag drack uti
gar.»

4. Och modren slog dotteren pa blek
rbda kind:
»Skal du sd svara kjar moderen din?

5. Och dig s skal jag nu basa med
et ris,
Riddarval den skal jag och hanga pa
en qvist.»

6. Lilla Lisa sadlar up sin gingare
gré,
sé rider hon sig til Riddarvals gard.

7. Och nér hon kom fram till Rid-
darvals gard,
skjon Riddarval ute for henne dar star.
8. »Min moder hon dr mig s& grym-
melig vred,
hon hvarken horer, ej heller hon ser.

9. Och mig sa vil hon nu basa medris,
skjone Riddarval vil hon hanga pa qvist.

10. Och horor och skjdkor skal hon
basa med ris,
tjufvar och skjalmar skall hon hanga pé
qvist.»
11. Riddarval sadlar s& up sin gan-
gare gra,
sd lyfter han lilla Lisa der uppa.

12. S rida de bagge bort til en gron
lund,
dar lyster lilla Lisa hvila en stund.

13. Sé rida de bagge alt til en gron
ang,
dér lyster lilla Lisa badda en séng.
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14. Riddarval han breder ut sin
kappa bl3,
s fodde lilla Lisa sonnerne tva.

15. »Och nog sé& vet jag en rinnande
brunn,
ack, om jag hade vattnisamma stund!»

16. Riddarval sadlar up sin géngare
gra,
sd rider han sig 6tver bbljorna bla.

. 17. Och nir som han kom til en rin-
nande strom,
dirsatt en niktergali et trid, somsjong.

18. Han sjong s& mycket om béde
fruar och mor,
men aldra miast om lilla Lisa, som var
dod.

19. Riddarval han tjente den jungfru
itro
och hamtade vattn i bagge sina skor.

20. Riddarval sadlar up sin gangare
gré,
sd rider han sig 6fver boljdrna bla.

21. Han rider ju fordare, dn fégel
han flog,
til des han kom dar lilla Lisa var dod.

22. Riddarval drager ut sit forgyl-
lande svérd.
Dé satte han fasten alt emot en sten,

23. :,:sd at udden i hans brosteben
nu der stod:,:
och dar ut rann bara idel kirleks blod.
— ha h4, né nd, det ma nu s gd —
Och déar ut rann idel kérleks blod.

Pojo.

1. Det var lilla Lisa och hennes kira
mor,
de sutto bagge i en bur.
—hahi, ndnd —
De sutto bdgge i en bur.

2. Och modren hon talte till kira
dottren sin:
»Hur har du fatt mjolk i brosten din?»

3. »Det dringen mjolk, fast ni tyckersa,
det 4r av den mjod jag drack i gar.»

4. Modren slog dottren pa blomble-
kan Kind:
»Skall du s& svara kidra modren din?»

5. »Sanningen kan jag icke dolja
for er:
Herr Riddervall haver lockat mig.»

6. »Dig vill jag Iata basa med ris,
och Riddervall 1ater jag hidnga pa kvist.»

7. Lilla Lisa hon salar sin géngare
' gré:
dé ville hon rida till herr Riddervalls gal.

8. Nir som hon kom pé herr Ridder-
valls gal,
ute for henne skon Riddervall star.

9. »Vilkommen, vilkommen, lilla Li-
sa till mig,
hur star det till med kidr modren din?»

10. »Min moder hon &r nu s& jammer-
ligt vred,
ej mera hon hor, ej heller hon ser.

11. Mig lovar hon lata basa med ris,
och dig lovar hon lata hanga pa kvist.»

12. »Horor och skokor skall basas
med ris,
och tjuvar och skilmar skall hanga pa
kvist.»

37
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13. Herr Riddervall salar gadngaren sin
och ville félja henne till rosendelund.

14. Nir som de kommo till rosende-
lund,
dar ville lilla Lisa vila en stund.

15. Herr Riddervall breder sin kappa
sd gra,

déarpa fodde lilla Lisa tva s6nerna sma.

16. »Hade jag har min moder sa kir

att hdmta mig vatten och svalka mig
med.»

17. Skon Riddervall visade lilla Lisa
sin tro

och himtade henne vatten i bagge sina
skor.

18. Nir som han kom till den rin-
nande strom,
satt dar en fagel i en lind, som sjong.

19. Hon sjunger om jungfrur och
fastemor,
men allra mest om att lilla Lisa var ddd.

20. Herr Riddervall viker ihop sin
kappa sd bla,
darpa filler han mang tusende tar.
—haha, ndnd —
Dérpé faller han mang tusende tar.

C.

Hitis, Rosala. Sj.M. L. Holsten. Uppt. J. E. Wefvar 1880-talet.

1. Det var lilla Lisa och hennes kira
mor,
och bagge s sato de uti en bur.
— hoh h4, noh né, det ma nusi gad —
Och bagge sa sato de uti en bur.

2. Modren hon talte till kdra dot-
reren sin:
»Vad ar det for mjolk, du har i brystena
din?»

3. »Det ar ingen mjolk, fast eder
tyckes sa,
det ar av din mjod jag fick uti gar.»

4. Modren slog dottren pé sndvitan
kind:
»Skall du sa svara kidra moderen din?

5. Dig sa ville jag basa med ris,
skon Riddarvall den skall jag hianga pd
kvist.»

6. »Horor och skokor far ni basa med
ris,
och tjuvar och skidlmar far ni hdnga pa
kvist.»

1 Tillika. Anm. av uppt.

7. Skon Riddarvall salar upp sin
gangare gra, :
dar lyfter han lilla Lisa uppé.

8. Sen rider de bagge allt at en gron
lund, :
dar lyster lilla Lisa att vila en stund.

9. Skon Riddarvall breder ut kappan
den bl3,
dar foder lilla Lisa sonerna tva.

10. Skon Riddarvall rider till rin-
nande flod,
dar hamtade han vatten i bagge sina
skor.

11. Och taglarna i skogen de sjunga
pa kvist:
»Lilla Lisa ar doder, ja doder forvisst.»

12. Nar skon Riddarvall kommo till-
baka igen,
lag alla tri likena doda i senn.?
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13. Sen lade de likena alla pa en baér,
och froknar och tarnor de krusa deras
har.

14. Sen tdorde de likena genom en
grind,

skon Riddervall faller méng tarar pa
kind.

15. Sen forde de-alla tri likena uti
en grav,
dar sova de sott intill domedag.
— hoh hé, noh n4, det mad nusa gd —
Dér sova de sott intill domedag.

D.

Dragsfjard, Rosendal. Sj. Lotta Kronstrom. Uppt. J. E. Wefvar 1880-talet.

1. Riddarvall han salar upp sin gén-
gare gré,
ddr han skulle satta lilla Lisa uppa.
— hoh h3, & noh na —
Dar han skulle sétta lilla Lisa uppa.

2. Lilla Lisa och séta modren sat i
buren sin;
de talte sd mycket emellan sig.

3. Och modren sade till dottren sin:
»Vad haver du for mjolk i brystena din?»

4. »Det ar ingen mjolk, fast eder
tyckes sa,
det ar det mjod, som vi drucko i gar.»

5. Och modren slog dottren péd bla-
: bleka kind.1
»Skall du sa svara kar moderen din?

6. Horor och skdokor skall man basa
med ris,
och Riddarvall skall hangas pé kvist.»

7. Och dig skall jag steka pd spett,
och Riddarvall skall hanga pé kvist.»

8. »Och horor och skokor skall man
steka pa spett,
och tjuvar och skadlmar skall man hénga
pa kvist.»

9. Och Riddarvall han rider, all f&-
gelen flog,

att han skulle hinna, tills lilla Lisa var
dod.

10. Riddarvall han salade sin. gén-
gare grd,
han red over berg och dalar.

11. Han salade sin géngare grd
och lade sin kappa och lilla Lisa uppa.

12. Riddarvall han red uti en gronan
lund,

dér lade han sin kappa och baddade en
sang.

13. Riddarvall han lade sin kappa
och lilla Lisa upp4,
och dir sa fodde hon de stnerna tva.

14. Den ena var rodlatt, den andra
var vit,
och bada sa voro de skon Riddarvall lik.

15. Lilla Lisa satte sig péd sin gén-
gare gra,
och redo allt gver till Riddarvalls gard.

16. Och nar hon kommo pa Riddar-
valls gérd,

sd& ménde alla sma dringar omkring
henne sta.

17. »Min moder har lovat mig steka
pa spett,

1 Aven sjunges av andra: pa rodaste kind. Anm. av uppt.
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och herr Riddarvall lovar hon hinga pa
kvist.»

18. Om morgonen bittida, férran da-
gen blev ljus,
da var det fem lik uti Riddarvalls hus.

19. Det ena var herr Riddarvall, det
andra var lilla Lisa,

det tredje var moderen, av sorgen bliv
hon ddd.

20. Han sjong 6ver master, han sjong
Over allt,

men mest dardver, att lilla Lisa var dod,
— hoh hi, fnoh nd —

Men mest dardver, att lilla Lisa var dod.

Nyland.

1. Och moderen sade till dotteren sin:
»Varfore sa ar du sa bleker om kind?
— 4h h4, nd n4, 4h hi, nd nd —
Varfore s& ar du sd bleker om kind?»

2. »Och intet ar jag bleker, fast eder

tycks sa,
det 4r utav vadret, jag rest i forgar.»

3. Och moderen sade till dotteren sin:
sVad dr det for mjolk du har i brosterna

din?»
4. »Och intet 4r det mjolk, fast eder
tycks sa, :
det 4r utav vin och mjod, som jag drack
i forgar.»

5. Men moderen slog Lise pa snoviter
kind:
»Och skall du ej sdga sanning &t mode-
ren din?

6. Och dig sa skall jag lata basa med
- ris,
herr Riddervall skall jag lata hanga pa
kvist.»

7. Men Lise for upp till herr Ridder-
valls gard:
»Min moder hon dr mig bade hdrder och
SVAr.» .

8. Herr Riddervall sadlar den gén-
garen gra,
den allra basta satt han lilla Lise uppa.

9. Herr Riddervall rider dver:akrar
och ang,
dar ville lilla Lise nu badda sin sang.

10. Herr Riddervall breder den kap-
‘pan s bla,
och ddruppé fédde hon sonerna tva.

11. Herr Riddervall rider dver &n-
‘ gar och skog
att hamta friskt vatten i tvenne sma
skor.

12. Men innan han hann till den rin-
~ nande brunn,
sd satt dar en fagel vid vigen och sjong.

13. Den fégelen sjong, att den flickan
var mo,
men allra mest att lilla Lise var dod.

14.  Herr Riddervall rider nu hem
igen,
dédr sdg han tva stjarnor pa himmelen.

15. »Dér vilar du nu, min enda.trost,
med mina tva soner pd dina sma brost.
— dh h4, nd nd, &h h, nd nd —

Med mina tvéa soner p& dina sma brost.»
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Kvevlax, Vassor.

1. Modern och lilla Lisa de satt i en
sal,
de hade sig emellan sa underliga tal.
—16j falli lalla, 16j falli lalla —
De hade sig emellan sd underliga tal.

2. Modern hon sade till dottern sin:
yVad har du for mjolk uppéd Kjortelen
din?»

3. »Det ar vil ingen mjolk, fast ni
tycker sé,
det &r av det vinet, som jag drack i gar.»

4. Lindevall sadlar sin géngare gra,
sen lyfter han lilla Lisa dar ovanuppa.

5. Men niar som de kom till en rosi-
ger lund,
visst lyster det lilla Lisa att vila en
stund.

6. Lindevall han breder ut sin kappa
sd bla,
dar hon kunde foda sénerna tva.

7. »Ack om jag vore hemma hos
mamma i kvall,

G. (Str. enl. A: 2—6, 7?7 al, 8—14, 14a,
15, 21). Snappertuna. Uppt. W. Brenner
1910—1913.

H. (11—13, 14215%1, 16'17119%, 1718,
20121, 222231), Houtskar Lempnas Sj.
Anderina Vallenius, f. 1857. Uppt. G. Dahl-

strom 1924.
L (1, 4, 1112121, 13121412 2111712182,

F.
Ur Karl Orns visbok. Uppt. J. A. Nygren 1892.

visst gdve hon mig dricka och bidda
min séng.»

8. Lindevall han tjante sin fastmd
med tro,
han hamtar henne vatten ur guldspanda
skor.

9. Men nir som han kom till den
svalkande strom,
sé& satt dir en fagel i tradet och sjong:

10. »Lindevall, o Lindevall, skynda
dig pa,
dinfastmo ligger doder medsdnernatva.»

11. Men nar som han kom till den
rosendelund,
sé& var det ju sant, som den fagelen sjong.

12. Han grivde da darjamte dem
en grav s stor,
dar han kunde lagga de likena tre.

13. Sen sétter han fast det svard mot
en rot,
dédr han kunde stilla sitt hjarta emot.
— 16j fallilalla, 16 fallilalla —
Dar han kunde stélla sitt hjdrta emot.

21, 22, 23 b. Stroferna tva-, tre- och fyr-
radingar). Gamlakarleby? Sj. Betta Store.
Uppt. J. E. Wefvar.

J (1, 15, 16119’ 172181, 18, 22123 at).
Kyrkslatt

K. (21, 22 a, 14 b, 22, 18121%). Korpo,
Hevonkack. SJ Matts Jansson, f. 1853
(lart visan i Kimito). Uppt. A. Adolfsson
1028.

Avvikelser i G—K enligt A.

11 [kédra] I; Och dottern och modern de
sitto i en bur J — 12 De bado och satto
uppa ein bord I; De talte s34 mycket om
giftermal J.

21C[kéira] G — 22 Var har du fatt m. i b.
d.

3 [val] G — 32 [av] det m. [som] j.d. av
ig.G

4! Modern G; dottren G, I; p4 blombleka
k. G; pa enréd- k. L.

52 Skon Riddersvall skall j. h. pd k. G.

‘6! L. L. hons.sing. g.G—63Senr. h.
upp till skén Riddersvalls g. G.

7% for karestan star G.

7 at Guds frid, god dag, allra kdrestan
min G.

OTRYCKTA
TEXTER.

Oversikt.
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81 4r nu sa vreder pd mig G — 82 H. or-
kar mig ej varken hora eller se G.

9! si lovar hon [nu]...G— 9% Skin R.
lovar hon... G.

10 skall basas m. r. G — 102 skall hin-
gas p. k. G.

111 Skon Riddersvall G; Herr Ridder-
vall H; [sd upp] ... G, H; Ungersven han
salade uppa sin gra hdst [ — 112 Dar sdtter
han 1. L. uppd H; Och l6ftade 1. L. uppa I.

12! S4 redo d. b. allt till... H; Da redo
d. bada till. .. I; De redo, de redo allt Gver
en bro G — 122 Dir. . . tala ett ord G.

13t enl. 121 G, H; over en g. 4. G; De
redo ock bada till. .. I.

14* Skén Riddersvall b. sin k. s3 b. G;
Ungersven han utbreder sina kappor b. I
— 142 Dirpa foder lilla. .. G; de sonerna
t. H.

14 a Den ena var rdd och den andra var
vit, men bigge si var de skon Riddersvall
lik G.

14 b Sjilv dopte han barnen, sjdlv gav
han dem namn. Den ena hett Isak, den
andra Abraham K.

15! Jag vet dirav en r. b. H; Och vil s&
v.j.avenr. b. J; Dar borta, ddr borta, dar
4r vil en brunn G — 152 nu i samma s. J;
i denna hir s. G.

16 vers 111 upprepas i H; Och Riddervall
sala sin g. g. J.

17t en r. brunn H; Till dess han k. t.
den r. brunn I — 172 S3 satt ddr en n. som
gala i ett trad H; Ddr sitter tva natter uti

en gran I; Och sa satt dir en fagel i ett
trd J.

18! Den s. sd vackert o. flicka o. md J;
H. s. s& vackert o. jungfrur o. mé H; H.
sjongo om flickan, han sjongo om mé K
— 182 M. allersta m. o. att Lisa hon v. d.
J; De sjunga bada I; att lilla L. var d. H, I.

192 S tog han vatten i sina bigge s. H;
Och tog da vatten i skonana tva J.

201 vers 11 upprepas i H.

21! Ungersven han r. j. fortare I; Han
red vil hirdare H; Skoén Riddersvall red
kvickare G; dn fagelen fl6g G, H; dn fagelen
flyr I; Skon Riddervall skygga den fagelen
flog K — 212 Allt... kom dit dar... I;
Nir han k. tillbaka var I. L. déd G; Och
nér han k. dit var lill L. d6d K.

22! Sen tog han svérdet och lad emot rot
K; Och Riddervall stack svirdet uti sitt
brost J; Han riter sig nu mot en storan
sten I — 222 Sen lade han brdstet dar gent-
emot K; Da tog han sitt svdrd och satt
mot e. s. H; Och sticker genom sig sitt gyll-
ne svird L.

22 a Sen tog han en skrift och lad uppa
trad: Hair skall svirmodren f& sin lder-
doms trost K.

23! Det stack han under sina brésteben

H.

23 a! DA var dér fyra lik i herr Ridder-
valls hus J.

23 b! Dir vila de nu alla intill domedag I.

Omkvdde Hahi, nd nd G, H; Na nj,
sasa1; Ahha, ah ha J.





